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cui SONO O POssono essere concesse deroghe. Fatto salvo l'articolo 90, paragrafo 2, ai
servizi postali vengono applicati gli articoli 92 e 93 .

Gli Statt membri sono tenun a notificare alla Commissione - per 'approvazione - tutti
i progetti di concessione di aiuto o di modifica dei regimi di aiuto esistenti. Inoltre la
Commissione deve effettuare un controllo degli aiuti autorizzati in precedenza o concessi
anteriormente alla data di entrata in vigore del Trattato o prima dell'adesione dello Stato
membro in questione.

Tutti i fornitoni del serviziouniversale rientrano nel campo di applicazione delladirettiva
80/723/CEE"" deila Commissione del 25 giugno 1980 suila trasparenza dalle relazioni
finanziarie tra Stati membri e imprese pubbliche, modificata da ultimo dalla direttiva
93/84/CEE"?. Oltre al requisito generale di trasparenza per la contabilita degli esercenti
ai senst del punto 2.2, esposto al punto 5,(b)vi, gli Stati membn devono garantire che le
loro relazioni finanziarie con questi operatori siano trasparenti, come disposto dalla
direttiva stessa, affinché risulti chiaramente quanto segue:

a) i fondi pubblict messi a disposizione in modo diretto, inclusi gli sgravi o le
esenzioni fiscali;

b) i fondi pubblici messi a disposizione tramite altre imprese pubbliche o
istituzioni finanziane;

¢) l'uso effettivo di tali fondi pubblici.

La Commissione considera inoltre come concessione di fond: pubblici:

(a) il ipianamento di perdite d'esercizio;

(b) il conferimento di capitali;

(¢} le sovvenzioni a fondo perduto o i prestiti agevolati;

(d) laconcessione di agevolazioni finanziarie mediante la rinuncia ai profitti o alla
restituzione di somme dovitte;

(e) la rinuncia a un rendimento normale dei fondi pubblici concessi;

(f) la compensazione degli oneri finanziari imposh dalle autorita pubbliche.

b) Applicazione degli articoli 90 e 92

La Commissione € stata chiamata a valutare diversi privilegi fiscali accordan ad un
esercente postale ai sensi dell'articolo 92 del Trattato. La Commissione ha verificato se
quest: aiuti sono andati a vantaggio di servizi prestati dall'esercente postalein questione
in un'area aperta alla concorrenza. Tenendo conto del fatto che il sistema di tenuta della
contabilitd non era ancora stato attuato in misura sufficiente per tale verifica, la
Commissione si € basata sugli studi per valutare i costi supplementari connessi con gli
obblighi di servizio universale incombenti all’esercente postale quale defimito al punto
2.2. in relazione alla sua attivita nell'area riservata ed ha confrontato tali costi con
l'importo dell'aiuto concesso dallo Stato, al fine di verificare la conformiti dell'aiuto
stesso con il disposto dell'articolo 92, paragrafo 1 del Trattato.

Tuttavia la Commissione ha invitato lo Stato membro interessato ad accertare che la
contabilita in questione applicata dall'esercente postale sia in grado di garantire che i
fondi pubblici non possano essere usati per compensare altre attivita effettuate nel settore
aperto alia concorrenza ed ha chiesto la stesura di una relazione annuale per poter
verificare la compatibilita con il dinitto comunitario.

' Sentenza della Conz di Giustizia. Causa C-387/92, Banco de Credito contro Avuntamiento
Valencia. Racccita 1994, pag. i-877.

" GU n. L 193, del 25.7 1980, pag. 33.

" GU n. L 254 dcl 12.10.1193_pag. 16

I8, - Doc. XV, n. 38
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7. Riesame

}.4 presente comunicazione vienc adottata a livello comunitario al fine di facilitare la
valutazione di determinate misure statali selative a1 servizi postali ¢, in panicolare, per
chiarire la portata dell'area che puo essere riservata dagli Stati membn agli esercenti
postali quali definiti a! punto 2.2. nonché le modalita previste a tal fine. Appare
opportuno che dopo un certo periododall'adozione di determinati provvedimenti da parte
degli Stati membri, la Commissione realizzi una valutazione del settore postale con
riferimento alle norme del Trattato per verificare la necessita di apportare eventuali
modifiche alle posizioni definite nella presente comunicazione. Nel corso del primo
semestre dell'snno 2000, 1a Commissione realizzerd una valutazione globaie della
situazione vigente nel settore postale con riferimento agli obiettivi della presente
comunicazione,

La Commissione proseguira ne! monitoraggio del settore per determinare se sia
necessaria l'adozione di misure vincolanti ai senst delle disposizioni dell'articolo 90 del
Trattato, tenendo in particolare considerazione lo svituppo degli scambi commerciali tra
Stati membri e la certezza in materia di investimenti necessaria affinché sia possibilee
nmanere al passo con I'evoluzione tecnologica nel settore.
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CONSULTAZIONE

La Commissione invita le parti interessate a trasmettere osservazioni in merito al presente
progetto di comunicazione. Tali osservazioni devono pervenire alla Commissione entroi due
mesi successivi alla pubblicazione del progetto stesso via fax (numero 32-2-296 98 19) o per
postza al seguente indirizzo:

Commissione delle Comunita Europee -
Direzione generale "Concorrenza” (DG IV)

Direzione C _

200 rue de la Loi/Wetstraat 150

B - 1049 Bruxelles

Previa consultazione pubblica, 1a Commissione intende adottare la presente comunicazione
per fornire agli operatori del settore tutti i chiarimenti necessari in relazione all'applicazione
delle regole di concorrenza.
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ALLEGATO 4.

<% lmbtane
FORRADONT ==

Area Personale ¢ Orpaniz=acione
Crenu azesnis - CoaNCEOSE INTERY - Foszione

GAZZETTE UFFICIALI
DELLE CONMUNITA' EUROPEE

(Ani preparatori)
COMMISSIONE

Proposta di direttiva del Parlamento Europeo ¢ del Consiglio
relativa a regole comuni per lo sviluppo dei servizi postali ¢ al miglioramento
della qualita del servizio.
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N.Cx/a2

Gazzeua ufficiale delle Comuniti curopes

2.12.95

(A1 preparator}

COMMISSIONE

Proposta di direriva del Partamento curopeo e del Comiiglo relagva 2 regole comuni per ko
sviluppo dei servizi postali comupitari ¢ al mighoramento della qualitd del servizio
(95/C 322/10)

COM(95) 227 def. — 93/0221{CODj

{Presentata dalla Commissione il 22 novembre 1995)

1L PARLAMENTO EUROPEQ E L CONSIGLIOC
DELL'UNIONE EUROPEA,

visto il wawato che isuruisce {2 Comunita europea, in
particoiare l'articolo 57, paragrafo 2. l'articolo 66 ¢ Far-
ucolo 100 A,

vista la risoluzione del Parlamento curopeo del 22 gen-
naio 1993, concernente il Libro verae sullo sviluppo del
mercato unico der servizi postali ('),

vista la risoluzione del Consiglio, del 7 febbraio 1994,
sullo sviluppo dei servizi posaali comumias t'),

vista la proposta deila Comrussione,

visto ii parere del Comitato economico & sodiaie,

visto it parere de! Comitato delte regiont,

1.

b

considerando che ¢ necelsario adottare ie misure per
creare un mercato ‘unico conformemente all'amicolo
7 A del trauate; che il mercato unico comporta uno
spazio senza fronuess inteme nel quale é garanua la
libera circolazione delie merci, deile persone, dei ser-
vizi ¢ gei capitaii:

considerando che ia creazicne di un mercato unico
nel seuore posuale ¢ impornante per 'cconomia £ per
la coesione etonomica ¢ sociaie detla Comunidd, poi-
ché | servizi posali rappresentanoe UNo SLIYMENLO es-
senziale di comunicazione = scambio;

considerindo che ta Commissione ha presenuto, I'tl
gugno 1992, un Libro vesde sullo sviuppo det mer-
Ca10 unico der servizi postail ¢ i 2 giugno 1995, una
comuficazione sulle unee direrzmia per io sviiuppo
der servizi posail comumar:

2 GU n. C 42 del 13
e QU nl € 48 dei Mo

. 1995, pag. 23T,
L1994, 512 5

1+ 1=+

4+,

4

considerando che la Commissione ha proceduto ad
un‘ampia consultazione pubblica sugli aspett de ser-
vizi postali che presentano un imweresse a fivello co-
munitario;

. considerando che l'attuale dimensione del servizio

posuie universale ¢ le condizioni in i esso viene
prestato variano foriemenie daz uno Suarte membro
all'alro; che. i parueolare, @ nsuitau @ termin d;
qualii del servizio nei van Suu memon risultano
molto diseguali;

considerando che 1 collegamenu posiab iranstronu-
lieri non sempre sonc wi da soddistars ie anese de-
gh wtilizzaton e dei ctading europe:: one © ssultat
dei servizi posaii transfronaliert comunitari. in ter-
mini di gualita, sono ogg parucolarmente insod<:-
stacenti:

considerando che !¢ dispanita constataze nel settors
poswzie presentanoc IMPOranti IMPiCAziom per Que:
settori 'di atuvita che dipendono in modo Specifics
dai servizi postli e rappresentano un freno aila coe-
sione interna deila Comunitz. poicné i regioni one
non possono usufruire di servizi posuii di guaiii
soddisfacente st trovano In posizione . stavorevoie
unwo per quel che riguarda i loro invu di cortispon-
denza che per quante nguarda la distibuzione di
merct;

considerando che ¢ 5in da or necessarnio fissare deile
misure che permeliano un'apertura progressiva del
mereato ed un giuste equilibrio nell’apolicazione Ji
uii disposizioni, tn modo da garantre i wuuo i ter-
rwono comunitario, nei dspeuo degli cobiighi ¢ dai
dirit dei prestzton del servizio universaie, la libera
prestazione di servizi nel settore postie nesso:

. considerando che ¢ aecessama un’azione 1 iiveilo co-

munitano tendente ad una mMaggiore 1TRONIZZAZIONE
delle condizioni cne regoiane il settore postaie, € cae
4i conseguenza ¢ necessano fissare regoie COMuM:

. consicerando che, 1n base ai princimc di sussidia-

nezi. ¢ npecessario suabiiire 1 iiveilo fomunitano un
quacro di pAncipr generaii, ma cne ia cetinizione &
modaliti specifiche ¢ un comphio che incombe ag%
Swel membri. i quail DOTanNNo scegierT (i regime P
idztro siia loro situazione parucoiars.
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. considerande che

considerando che ¢ essenziale garantre, a livelio del-
TUnione europea, un servizio universale posaie
equivalente a3 un insieme mumimo di servizi di buona
qualiti che aevono essere fomiu in ciascuno Suto
membro ad un prezzo accessibile a et gh utenu,
indipendentemente dalia loro localizzazione geogra-
fica nella Comunita.

. considerando che |'obiettive del servizio universale ¢

auelio dr consenvire a tuti ghi vtend un accesso age-
voie alia rewe pomaie offrendo, in paricolare, un nu-
mero sufficiente di punu di contamo fissi ¢ condi-
zioni soddisfacenu per quanto riguarda lz frequenza
della raccois ¢ deila dimribuzione; che il servizio
universale deve essere formnito nel nispento delle esi-
genze fondamentali per garaniire un funzionamento
conunuo ¢ acaunars: alic necessiti degh utenu, ga-
ranizndo i0ro Un LrAlLAMERto £uo € non diSCrimina-
iono;

il semizio universaie deve com-
prendere : sexvizi nazionali e i servizi transfromia-
ner:;

considerando che gl utend del servizio universale
devono essere adeguaiamente informau della gamma
aes scrvizi proposu. delie modalita della prestazione
¢ gell'wiilizzazione nonché delie wrifie reiauve:

. considerandc che il manienimento dellz possibili d:

riservare wiuni semiz, nel nspeuo delle norme de!
vattawo e faua saiva I'applicazione delle norme di
concorrenza, appare gustificato dalla necessita di
consentire il funzionamenio del servizio universale in
condizioni di cquilibrio finanziario;

. considerando che gl oggetu di commispondenza di

peso wpuale o supenore 2 350 grammi rapprescnuano
per Yorganismo postale pubblico meno del 2% del
volume ¢ del 3 % delle entrare sul 1ouale dei sernizi
di wavamenwo della corrispondenza; che il crieno
del prezzo (5 vohe la tariffa di base) consentrs di
meglio separare il servizio nservato dal servizio di
posta espressa, gia liberalizzato;

considerando che ¢ opportuno esciudere dal numero
dei servizi riservat la pubblicd direna per com-
spondenza, un segmento disunto nel mercalo posale
che in media, nella Comuniti, .rappresenia .per l'or-
ganismo posale pubblico ¥t 17 % del volume ¢ il
12% delle enuraie sul woule de servizi di trawa-
mento delia cornspondenza; che il mantenimento di
queno servizic nel seutore riservato pud tutlavia es-
sere gustificaws fino al 31 dicembre 2000, qualorz
cio st fiveli necessario per Pequibbrio finanziano del
prestatore del servizio universale; che, entro il 30
giugno 1998, la Commissione decideri sull’'opponu-
nid di nnviare la liberalizzazione ad una daw ule-
nore, enendo conw degl sviluppi (in parucolarc
economici, sociali e ecnologici) inervenut nel sei-
tore fino a quella daa e dell'equilibrio finanziario
del prestatore o dei presaori del servizio universale;

18.

19.

B

considerando che ¢ opporuno escludere dai senvizi
che possono essere nservau la distribuziont deffa po-
s transfronaiera in entrais che in media. nella Co-
mumid, rappresenta per l'organismo posiale pubblico
il 4% del volume e il 3% delle entrate sul wtale de
serviz: di tramamenio dells ¢dmspondenzi; che i
manienimento di questo servizio nel seuore msermvalo
pud tuumaviz essere pustificato fine al 37 dicembre
2907, qualora o si niveli necessario per equilibrie
finanriario del prestitore del servizio universale;
che, entro il 30 giugno 1998, la Commissione deci-
deri sull'opportuniti di nnviare b liberaiizzazione
ad una daw uleriore, tenendo conto degh sviluppi
{in parucolare economici, sociali ¢ 1ecnologic) nel
settore fino 2 quetla data e dell'equilibric finanziario
del prestatore o dei prestators del servizio vniversale.

considerando che ¢ previsto un nesame plobaie delia
poriata del setiore riservale entro i primo semestre
dell’anno 2030,

. consigerando che. per ragion: d: ordine pubbiico ¢ g:

pubbiica sicurezza. gl Suat’ membn possono avere
un interesse iegitumo ad affidare ad uno o pw orga-
nismi direnamente designat la  coliocazione gelie
cassette poswali destinate 3 raccogiiere gir ogreui po-
sl sulia via pubbhica. ¢ cne per e stesse ragion
hanno il dintto di scegiiere N'organismo (o gh orgs-
nismi) autorizzati ad emettere francobolli rezant iz
denominzzione dei-paese:

considerando che 1 servizi speciali, 2 esempic L ser-
vizio espresso (Caratlenzzato nan soio da un: mag-
giore rapidita ed affidabiliti nelia raccoia, nel tra-
sporo ¢ nella distnbuzione deliz posia ma anche da!
fano che garanuscc tutte O parte di Quesic presia-
zion: supplementari: garanzia di consegna entro una
data ben definia, raccoita a domicilio, consegna di-
tettamente 2{ destinatano, possibiiiti di cambiare ia
desunazione ed il desunatanio durante il wauamemo,
conferma al miuente dell'avvenuwa consegna, con-
tolio degli invii, tranamento personalizzaio dei
client ¢ fomitura di un-servizio su misura in fun-
zione delle esigenze), i nuovi servizi (disunu dai ser-
vizi tradizional) ¢ Jo scambio di documenu non
fanno pare del servizio wniversale € che non vi ¢
quindi ragione per nservarli a) prestatan del servizio

.universale; che guamo deuo vaic anche per l'auio-

presazione {tiod l'assunzione de! compito di effer-
tuare } servizi posali da pane di una persona fisica o
giundica che ¢ all'ongine degli oggewt di cormispon-
denza, oppure l'assunzione del compito di effctuare
la raccoiu e linohro di wal oggetts da pane di un
terzo che agisce esclusvamenie in nome di’ guena
persona), che non nenwa nella categoria dei servazii

considerando che gl Stat membr debbano avere la
possibiliti di regolameniare sul risperwivo iermitono,
medianie procedure di dichiarazione, Ia forniturs dei
servizi posuall non mservau ai prestatan del servizio
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23.

24,

[
™

universale; che queste procedure debbono essere tra-
sparenti ¢ non discrisminatoric;

considerando che gli Stati membri debbono avere Lz
possiblita di subordinare, s¢ opportuno, la conces-
sione delle ficenze a obblighi di servizio universale o
a conuibutl finantizri a un fondo di compensazione
destinato a compensare t prestaton del servizio uni-
versale per I'onere finanzianio eccessivo che grava su
di esni a causa della fornitura di cale servizio; che gli
Stat membr debbonc avere kb possibiliti di inciu-
dere nelle autorizzazioni FPobbligo che le awivitd au-
tonzzate non incidano abusivamente sui diriti esclu-
sivi ¢ speciaki concessi al prestatore o ai prestatorn dei
servizio universale per i servizi posuli riservau; che
si pud prevedere lintroduzione di un sistema di
idenuhicazione della pubblictd direma per cormspon-
denza per ragioni di controllo a partire dal momento
in cut questa sari libe_ralizzau;

considerando the puo risuitare necessario zrmoniz-
zare in futuro, a iivelio comunitarnio. le procedure di
autonzzarione sabilite dagli Suat membn — sempre
¢ quando mano necessaric — per [offerta commer-
cialc al pubblico dei servizi postali non nservau ai
prestaton dei sernzio universale;

. considerando che puo rsultare necessanio armoniz-

zare s futuro 2 liveilo comunitario le condizioni di
accesso alla reze postale pubblica degli Stati membn;

. considerando che. per EArANUIC una COreid ge-

suone del sernnio umversaic od evitare distorsiom
della concorrenza. ie unfic appiicate per i servizio
universale deboono essere obienmive, trasparenti, non
discriminatone e correlate i cosu;

. considerando che Il prestawore del servizio universale

del paese a. amvo dedla posu uansfrontalicra deve
ncevere unl remuncrarione che copra | suol cosu:
che questa remuneralione deve anche rappresentare
uno sumoio a migirorare la qualitd del servizio tran-
sIronwuero  comunItano;

. considerando cne, per intodurre chter di traspa-

renza nes cosu dei differenu servizi ¢ per impeaire
che sovvenzioni incrociate dal settore mservato al
settore non niervaio possane alterare le. condizioni
di concorrenza in questo ultmo setiore. & necessana
una separazione contabiie tra servizi nservau e ser-
viZi non nservau:

COnsiAeTango cne s deve preadere in <onstdesazione
I'tnigresse gegu utenu ¢ne nanne dinuo 1 semviz d
buona qualita; che sono guindi necessit mtervenc:
tes: 1 ravvicinare e mugiiorare la guaiita der servizi
torniti a livello comuniario: che per questo migiio-
mamento deila qualita & necessario che gii Sud mem-
or Assino adeguate norme per | SErVIZE IR¢ COMDON-
gono i servizio umvessae. norMe Che 1 Dreslatort ge

k]|

(™}
o

L)
8

e
ur

servizio universale devono soddisfare od evencual
mente superare;

mnsidcmdod:chqualiuddmﬁziqu;lem
pita dagli utent rappresenta, un aspero essenziale del
servizio fornito ¢ che le norme di vaiutazione di tale
qualitd di servizio e i livelli di qualitd oggenivamente
degli wtensi siessi; che ¢ necessanio disporre di norme
armonizzate dells qualid del servizio ¢ di metodi di
misura comuni in modo da potere valuzare la con-
vergenza della qualid del servizio su scala comunita-
na;

considerando che le norme di qualiti nazionali de-
vono essere definite dagli Stari membri in armonia
con le notme di qualiti comunitanie; che quelie refa-
dve ai flussi cransfrontalien inuacomunitan (che im-
plicano I'aniviti di aimeno due prestaton del servizio
universale di due diversi Sar membn) devono essere
definite a livelio comunitaro;

. considerando che il nspeno di queste norme deve es-

sere verificato regolarmente, in modo indipendente e
su ‘una base armonizzaa e che gii guenn devono
avere il dirito di essere informat dei risulag di al
conrrolli; '

. considerando che agli esercenu posali si appitca ia

direttva 93/13/CEE  del Consgiio, de! 5 apnie
1993, relauva alle clausoie abusive nei contrati con-
clusi con | consumaton ('),

. considerando che | miglhioramento deila quaiita de:

servizi prestat presuppone che le eventuali contro-
versie siano rsolte tn modo rapido ed efficiente; che.
oitre ai mezzi di ncorso messi a disposizione dal di-
fitto nazionaic € ComMuNitario. & opponuno preveders
una procedura semplificata di conciliazione; che ule
procedura deve essere flessibile. poco onerosa, ta-
sparente ¢ consenure la panecpazionc di e e
part interessate;

considerando c¢he i progressi nellinterconnessione
delle reu posuli e Vinteresse degli utenu achiedono
I'incentivazione della normalizzapione tecnica; che
'armonizzazione tecnica & indispensabile per pro-
muovere Minterfunzionaliti fra le ren nazionah e, di
conscguenza, un servizio universale comunitario effi-
ciente od efficace: che gl udiizzaon debbono essere
atuvamente consociat al processo di armonizzazione
delle porme twecniche: ‘

. considerando che {'elaborazione dewagiiata di i

nOMMe techiche Irmomizzate dev'essere progressiva:
cne ie nee dirstinci in matena di ArTNOnizzazione
curopea conseatonc di atfigars wii ABVILa speciaiz-
zate di normaiizzazione tecnica al Comitato europeo
31 normakizzazione.

ot

CSU n L33 del 2t 1 1903 pag 20
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7.

38.

L
14

40.

41,

considerando che le future awnvita di elaborazione
delte misure relative alla qualitd de! servizio wan-
stronuiiero comunitaric ¢ Iz normalizzarione tec-
nica devemo essere predisposte sotto fa responsabilivi
della Commissione, assistita dagh Stat thembr su

- consulazione delle parti interessate, in panicolare

delie assocazioni dei consumaion, con l'zusiio di
Un COMNAIo 2ppoiamente ISUtVilo;

considerando che, per il buen funzionamento de!
servizio universale ¢ per non dinorcere iz concor-
renza nei scttore non riservaio. é necessanio separare
le funzioni di regolamentazione da quelle di ge-
RIONe; che nessun esercemic postale deve essere af
Lempo siesso giudice ¢ pane in causa: che nentrs w3
le competenze dello Stato membro definire lo statno
di una o pit autonii nazionali di regoiamentazione.
i¢ quali possono essere organismi pubblicr o organi-
sMmi iNGIpEnocnl appositamente Gesignat;

. considerando che s dovranno vahnare gli cffetd che

wule armonizzazione delic condizioni esercia sul
funzionamento del mercaio unico dei servizi posal;
che ¢ necessario che la Commissione trasmena a
Parlamenio europto ¢ al Consiglio una relazione
sull'applicazione della presente direttiva tre anni
dopo la sua enrats in vigore. ¢ al piv wardi nel corso
del prime semestre deli'anno 233Z; che ¢ opportuno
che la Commissiont venga assistia in questo com-
pio da un osservaiono che controlleri I'evoluzione
dei scuore e che sara composto da un massime di
cingque espert indipendenti. nominat dalla Commis-
sione, che disporranno congiuntamente delic cono-
scenze teeniche necessarie ¢ che raccoglicranno le
informazioni peninenu sulio sviluppo del seuore, in
parucolare sugli aspewi economici ¢ sociali, teenolo-
gici, cosi come sulla qualitd del servizio:

considerzndo che la Cone di giustizia ha confermaio
Fapplicabiini delle norme in maienria di concorrenza
al settore posule; che la presenie direriva deve es-
sere conforme alle norme del trawzato; che la Com-
missione ha chianito le modalitd di applicazione al
senore posale delle norme di concorrenza, ed in
panicolare dell'anicolo 90 del wranato, in una comu-
nicazione; che le norme sulla concorrenza preve-
dono la isituzione di un'autoriti indipendente che
garanusca U controlle effeivo dei servizi riservau ¢
|2 trasparenza della conubilita dei prestatoni del ser-
vizio universale; che ke norme di concorrenza preve-
dono uguaimeme che venga garantito Faccesso non
discriminatorio alla rete posale;

-

considerando che la presenie direuiva non incide
sull'apphcarione delle norme del trauato, ed in par-
veolare delie norme in matena di concorrenza ¢ di
hoera presiazione di servizi,

HANNO ADOTTATO L4 PRESENTE DIRETITVA:

CAPITOLO 1
Obictive ¢ campo di a;plicuionc

Artcolp ]

La presence direntiva fissa regole comuni concemnent:

=— la prestazione di un servizio pomaie universale nells

Comunii;

— i cniteri che definiscono i servizi che possono essere

nservat ai presatoni del servizio universale;

— i principi tariffari e ta trasparenza conuabiie;

— la fissazione di norme di qualiti ¢ la creazione di wn

sisiema che garanusca il nspeno di wli nome;

— l'armonizzazione delie norme wecniche;

— la istiwzione di autoriii nazional di regolamenta-

zione indipendend.

Ammio 2

Aj fini della presente diretuva s'intende per:

1) servizi postali: | servizi consinenu nella raccolz {in
parucotare quella pubblica), il uaspono e la disuribu-
zione degli oggety posali;

2} reie posale pubblica: I'msieme delle risorse umane e

dei beni atti 3 garandire:

— la raccola pubblica, dalle cassenr posuali o dagli
alin punu di accesso sull'insieme del wermitono,
degh oggeru posal per i quali susssie I'obbligo
di servizio universale;

— linsuadamenio ¢ § teramento di wli ogpewi dal
pumo di accesso alla rete posule fino al centro
di distribuzione;

-— la consegnz di tli oggews ai desinawan, nellam-
bito di regolan gid di consegna;

3) raccolta: loperazione consinente nel raccogliere, tra-
sportare ¢ consegnare oggew pownali dal luogo di
prepafazione o dalla cassenz posule, nella quale
sono stau depotitati 3 questo scopo, fino al punto di
accesso alla rete posuie;



Camera dei Deputati

— 281

Senato della Repubblica

XIII LEGISLATURA DISEGNI

DI LEGGE E RELAZIONI

DOCUMENTI

4}

6)

7}

—

9

11)

12)

13}

14

L¥ID)

16)

prelevamenio: Poperazione consistente nel racco-
gliere gli oggews di comspondenza nelle cassette po-
mali installate 2wl fine sul suolo pubblico o in appo-
siti locali gestit dai presuton del servizio universale;

distribuzione: le operazioni dallo smistamento, cffet-
tato nel centri incaricati di organizzare la distrbu.
zione, alla consegna deghi oggeni pomali ai desuna-

tan;

oggetro poswale: Pinvio indirizzato le cui caraten-
stiche matwznali e tecniche ¢onsentono l'insenimento
nella rete postale: i trawa in parucolare di oggew di
corrispondenza, lbr, culoghi, giomali, periodici
nonché pacchi postali contenent merci con © senza
valore commerciale;

oggerto di cornispondenza: la comunicazione in forma
scniza, su supporto materiale di qualunque natura
che sari trasportato ¢ consegnato 3l desunaario al-
'indirizzo indicato dal miuente sulloggetto siesso ©
sul suo invoiucro: i libri, i cataloghi, i giomali ¢ i
periodici non sona considerau oggetu di cormspon-
denza;

scambio di documenn: la consegna di posua da parte
dei mittent in centri di scambio appositi, nei quali i
loro corrispondenti dispongono di cassette posuli
personali da cui vengono a rtrare la posu loro in-
dinzzaw; gli wilizzaton di un cenwro di scambio
debbono essere mempri di un gruppo abbonato al
servizio;

invio raccomandato: l'oggeuo posale garantito for-
fertariamente contro i rischi di perdita o di deterio-
faMento ¢ CONSCENAIO CORLID CICEVULI:

invio con valore dicmarato: 'oggeto postzle con as-
sicurazione del contenuto per i vaiore dichiarato dai
mittente in caso di perdita o di deterioramento:

posta transfronalicra m entrata: 12 posta in entrata in
uno Stato membro ¢ provenicnte da un ko Swo
membro o da un paese terzo;

pubbliciti directa per cormispondenza: gli oggeui di
comispondenza formati da un medesimo messaggio
inviato ad un numero significativo di indirizzi per
scopi pubblician o di markeung;

presiatore del servizio wniversale: U'ente, pubblico o
privato, incaricats da uno Suto membro di effer-
tyare e te prestazioni del servizio umversaic o
una parce delle stesse:

spese terminali: 13 remuncrazione dei presaton. del
servizio wniversaie weancat della distnbuztone deila
posia iransfroniiilers @t eatrara:

-
mustenre: la persona fnca o gridica cne ¢ allon-
gine degii oggew posali:

ufenz:: gii utcau professionali, gii utent residenziali
€ gii escrcent DOStail AON INCAMCAL Gel SErVIZIO Un-
versaie rcomorest gionrermediani. quaiori desige-

fino zccedere ai servizi per gesire witte le fasi di una
prestazione;

17} intermediario: 'operatore economico che agisce tra il
mients ed i prestatano servizio univerzale, in-
cricandos della raccol, ddlmsradimento efo
del presmustamento degli oggewi posuli’ pama che
quest vengano immessi nella rexe pastale pubblica
deilo sesso o di un alwro paese;

18) amtoriii mazionale di regolamenizrione: in dascuno
Staio membro, lorgano o gl organi ai quali o' Sato
membro delega, scgnatamente, le funzioni di regola-
mentazione attinenu alla presente diretuva.

CAPITOLO 2
Servzio universale

Articolo 3

Gli Suu membri provvedono a che gb utent godano del
difito 2 un servizio universale corrispondente ad un'of-
fera di servizi posali di buona qualit in tucti | punu dei
terntonio ¢ 3 prezzi accessibili 2wt gli atenu.

A wi fine, gli Stau membri controllanc che i3 densia de:
punti di accesso e dei luoghi di raccoita tenga conto
deile esigenze degli utenu.

Essi procurano che i presaton del semzio umversale ga-
mndscano tumi ¢ glori lavorauvi ed aimeno cinque
giomi 'a sextimana, salve circostanze O condizion: geo-
grafiche eccezionaii, quanio meno:

— un prelevamento dai punt di raccoua;

— una distnibuzione alla residenza o sede di ogni per-
sona fisica o giuridica.

Ciascuno Stato membro prende le muure necessaric af-
finché il servizic universale comprenda aimeno le se-
suent prestazion::

— il prelevamento, il uasponto ¢ la distribuzione degli
oggewti di corrispondenza indirizzaw. dei iibn. de:
caaioghi, dei giomali ¢ der penocic: indinizzat fino
1 2 kg ¢ dei paceh: postaii indifizzau fino a 2T kg;

— 1 servizi reiatvi agli oggen raccomangau e agi og-
get con valore dicniarato.

Le dimensioni minime e massime deg:i Oggetu Postaii
considerati sono fssate datfa Convenzione dall’'Ac-
cordo sui pacchi postii adowati dall’'Umione postaie da-
versaie aei congrasso di Washingron cz. aicemore 1939
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1l servizio uwniversale definito al presente arucolo inciude
$12 1 servizt nazionali che i sendzi transfronualien.

Amicolo <

Giaseuno Suw membro designa uno o piv esercenti po-

suii per L fornitura dei servizio universale, informa la-

Commissione sull'escrcente o sugli esercent prescelt ¢
definisce. ne! rispeno del diritto comunitario, gli obblighi
¢ i dirii del presiatore o dei presaton del servizio umi-
versale. Tai informazioni vengono pubbiicate.

Articolo $

Ciascuno Suio membro procura che il servizic unives-
sa1c risponca alle seguenu esigenze:

— iomirz ur servizic che garantiscs Jinviolabilita delia
comspandenza € i SEgreto postaic:

— ofirire gl uwailizzaeri, 3 parid di condizioni, un
trauamentc idenuco;

— forhire un servizio esente da discriminazioni di sora.
tn parucdiare da quelie di ordine poitico. reiigioso o
filesohce:

— fOrMIre UN Servizio che NOn pOssa essere SOSPESO ©
annuliaic, se non in casi di forza maggiore;

— adeguarst al coniesio tecnico, economico ¢ sociale,
noncne 2lia domand: deghi vuiizzaton.

Anicolo 6

Gli Suu membn procurano che i prestatori del servizio
universale forniscano regolarmente agh utend informa-
zioni sufficiememente precise sulle caratterisuche dei ser-
vizi universali offeni, in panicolare per quanto riguarda
le condizioni generali di accesso ai servizi, i prezzi ¢ il
fivelio di gualid. Tali informazioni sono pubblicate, se-
gnatamente souto forma di apuscoli © a mezzo di affis-
sione. .

Enwo sei mesi dell'entrawa in vigore della presenic diret-
tva, gli Sty membr comunicanoc alla Commissone L
modaliitd con cui sono rese disponibili le informaziont da
pubblicarc ar sensi del comma precedenic. Le eventuali
successive modifiche vengone comunicaie alla Commis-
sione non appena possibile.

-
Articolo 7

Ciascsn Staw membro garanuses la conunuiti della pre-
stazione del servizio universale, qual é definiio nella pre-
sente diremrvz.

CAPITOLO

Armonizzazione dei servizi che potsono essere riservan

Arucoleo § -

1. ] servizi che. nells misura necetsaria per garantire
Vespleamenio del servizio universale, possono essere -
servati al presuatore © o presaton del semvizio universale
di cascuno Suto membro sono: la raceohia, il vaspono,
lo smisamemo ¢ b disurbuzione di oggeni di comispon-
denza imerna, @ cui prezzo sia inferiore al quintuplo
delle wariffe. pubbliche applicate per oggeni di corrispon-
denza del primo brello di peso, ed il cui peso sia infe-
riore 3 350 grammi, fano salvo il paragrafo 2.

2. La distnburione della posta wansfronuliers in en-
wau ¢ della pubblicu direta per corrispondenza .pud
conunuare ad esserc riservata fino al 31 dicembre 2057,
quaiora wle riserva sia necessaria per l'equilibrio finan- .
ziario del prestatore o dei prestaton dei servizio univer-
sale. Entro 1 30 giugno 1998, la Commissione decide
sull'opporwunitd di riservare wli servizi anche successiva-
mente al 31 dicembre del’anno 2022, wenendo conto de-
gli sviluppi (in particoiare economici, sociali ¢ tecnolo-
gici} del settore fino a quells datz ¢ dell’equilbrio finan-
ziario Gel presatore © de prestatori del servizio univer-
saie. .

5. Fauo salvo il paragrzfo 2. le disposizioni de! para-
graio 1 vengono riesaminaie al momento in i }2 Com-
missione presenia al Pardamento curopeo ¢ al Consigiio
la relazione sull'applicazione della presenie diretdiva, ai
sensi dell’aricolo 23 e al pil tardi nel corso de! primo
semestre dell'anno 20T, .

4. Gli Stati membn forniscono, a nichuesta della Com-
missionc, tuue le informazioni necessane ai fin della de-
asione di cur al paragraio 2, nonche della valuwzione di
cui al paragrafo 3.

Amicolo ¢

Gli Suu membr designano l'organismo o gh organismi
avenu dinuo di collocare casseue posaii destinaie a rac-
cogliere gl oggett posuli sulla via pubblica e di emenere
francobolli recanti la denominazione del paese.

CAPITCLO 4
Condiioni per 12 fornimura dei serviti pop riservad ¢
copdizieni & acersso alla rete

Amicolo 1O

1. Gl Stay membn powsono applicare procedure di di-
chizrazione ¢, nei asi giunificau, procedure di autoriz-
zarione per Fofferz commerciale al pubblico dei servizi
posmali che' non sono nservati ai presuton del servizio
universale. Tale procedure debbono essere traspareny,
non discriminatorie ¢ basaiz su criteri obierivi.
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2. La concessione dellautonizzazione pud  essere
subordinata, s¢ oppormno, z obblighi proporzionali di
servizio universale c all'obbligo di non incidere abustva-
mente sui dirit esclusivi ¢ speciali concessi al presutore
o0 ai presiaton del servizio universale per i servizi posuli
riservag aj sensi dell'anicole §, paragrafo 1.

3. Lo Suto membro, qualora consat che gh obbligh
del servizio universale provisu dalla presente direwuva
rapprosentano un onere finanziario eccessivo per i pre-
suatore del servizio universale, pud subordinare la con-
cessione delle autorizzazioni all'obbligo di contribuire fi-
nanziariamente ad un fondo di compensazione apposita-
mente creato a tale fine ed amminiwrate da un Org2-
nismo indipendente dal o dai benefidan. In wl caso, lo
Stato membro deve garantire che, neila determinazione
della misura dei conuibuu finanziari, vengano rispeuat i
principi di trasparenzz, di non discriminazione e di pro-
porzionaliti.

4. Gli Stati membr provvedono affinché 1 motivi di
qualsiasi eventuaie diniego dell'autonzzazione vengaro
comunicati 3] richiedente ¢ prevedono i relacivi rimedi
giundict.

5.  Gii Stati membn possono prevederc un sistema di
identificazione deila pubblicita diretia per corrispon-
denza che ne permera il conwrollo aflorche sara libermiiz-
Zata.

Articolo 11

1. 1l Pariamento curopeo ed ii Consigiio. deliberando
su proposta deila Commissione ¢ in base agii arucoli 37,
paragraio 2. 66 ¢ 122 A dei tratuato, fissano le necessane
misure di armonizzazione delle procedure di auronzza-
nione per l'offers commerciaie al pubblico dei semvizi
postah non dservat. ad esclusione dei servizi che non
possono essere sattoposu a Wi restrizioni. come lo scam-
bic di documenu e lz posta tanstrontaiiera in uscita
verso aitn Stati membn.

2 Le misure 6i armonizzazione di cui al paragrafo |
riguardano in parucoiare i criteri cul deve conjormarsi
I'esercente postaie che soilecita I'autorizzazione, ie pro-
cedure cui ii medesimo deve ausnessic le modalita di
pubbiicazione dei criteri ¢ delle procedure, nonche i n-

medi muridici conuo I diniego dell'autorizzazione.

Arcolo 12

N Diriamento suroceo ¢ i Consigiic. dehiberando su
proposia della Commussione ¢ 1n Dase agi aruicoli 37. pa-
ragrafo 2*oe ¢ 127 A dei tratato. fssano ie necessare
rsure di armomizzaznione atfinche gii utenu ed ; presua-
(o Qe seriz:o umiversale possano accederc. in cond:-
zioni §i :rasparenza ¢ Gi non disciminazione, alla reiz
postaic pubbiica nciiz varte fas cne precegono ia Gistne
suzions ‘inaie dez: 2ggeit poswii

CAPITOLO §

Princpi tanffan ¢ di trasparenza conubile

Articolo™ 13

Gli Suu membr provvedono affinché le tariffe del servi-
zio universale siano fissate nel rispeuc dei seguent cri-

wen:

— i prezzi debbono exterc ragionevoli ¢ permettere di
fornire servizi accessibili all’insieme degli utenu;

— i prezzi debbono essere fissau in funzione dei cosu
per ciascuno dei servizi che compongono il servizio
universale; gli Sat membr possono decidere di ao-
plicare sull'iniero territorio nazionale una wnffa
unica per ciascun servizio che nentra nel servizio uni-
versale; )

— le anfte debbono essere wasparent ¢ non dis¢nmina-
tone.

Articolo 14

Gii Stad membn adowano le misurs necessare affinche
le spese erminaii siano determinate in base a1 cosu o=
prestaton de! servizio universale 1 quaii effezuano il trat-
tamento ¢ la distibuzione tn mogo non discriminator:o
deila posta net paese di arnvo. nonché in base 1ila qua-
lita det servizi forniti.

Arucolo 13

1. Gii St membn procurino che, ne: Que anni suc-
cessivi all'zatrata in vigore deila presente direwwva, @ pre-
statori del servizio universaie istutulcano un sistemna
contabifita conforme alle disposizioni dei paragrafi I ¢ 3.

2. 1 prematon del servizio universale gestiscono la loro
conuabilita interna tenengo conu separat, ¢a un lato per
clascun servizio dentrante nei semore riservato (facenco
l2 distinzione tra raccoita. wasporo. smistamento ¢ di-
suibuzione) ¢ dall’altra per i semizi non riservat, come
se | servizi in questione fossero gewmit da imprese diffe-
rent. Nel loro rendiconto annuaie di gesuone suabili-
5CONG UNO S1L0 patrimoniaic & conto Profitt £ perciis
separati per | SEMVIZI fiservati e per @ servizi non fiserva.

3 indipeacentemente dai regime i1 propriaii :0r0 10-
siicabiie € caila forma giundica. : sresiaton oot Seriig
univessaie fanno cerificare i biiancio annuaiz Za un 20
gzamsmo 4 revisione conubtic indipendents. [ orestaion
ger servizio upiversale cic non soro opbugat: per ieggs 3
pubbiicare i bilancio annuale ae :engono comunaue un2
copia a disposizione deilautoriz nazionae 2 rrgols-
~esazione = deila Commussions. )
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La Commissione adouz le tmisure necessaric per sakva-
guardare la nservatezza delie injormazion! ncevuie in
proposiic,

CAPITOLO o
Quatita dej L.
Arucole 16

Gli S:ati membr adouanc le misure necessane affinche
venga offente un servizio universale di buond quaiii

Le norme di qualiu nguzrdano in panicolare | tempi di
inoltro. la regolariui ¢ l'afhidabilivi dei servizi.

Le norme sono fissate:
— cagi: Sau memon per 1 servizi nazionaii:

— dalta Commissione per i servizi transironulien ntra-
comuniuar. con iz procedurs previsua call'arucolo 21

Jt comrolio delie presiazion: viene efiettuato almeno una
volta alianno da organismi indipendent dai prestaton
dei semazio universaie, secondo modalitz normalizzae
fissate dalia Commussione. ! risuiiati sono pubblicau al-
meno ura voita all'anno.

Amicolo 17

GL Suu membsi provvedond affinché siano suabiiite
norme per i traffico posie nazionale e procurano che
queste norme stano compadbili con quelie fissate dalls
Commissione per 1 servizi transironulieri intracomuni-
un. Lobistuve mizale deve comunque essere guelio di
far si che, anche tenendo conto delle specificni nazio-
nali, In wi gii Stat membn gli oggetti di corrispon-
denza delia cawegona standard pid rapida abbiano un pe-
riodo di inolro da esireme 2 esremo di un giomo lavo-
rativo *a 1l momento della panenza e quelio dells disin-
buzione, per aimeno I'BC % delie spedizioni.

Qucste norme vENngono SOUMOPORE a revisione periodica.

U conuollo delle prestazion: e la documeniazione der -
suhau Gebbono essere effertuat a norma dell'arucolo 16.

Articolo 18

Un anno dopo P'entrata in vigare della presente diretuva,
la Commissione fissa le norme di qualii der servizi
uransironalien inracommuniuarn ai sensi dell'arucolo 16.
La Commissions pubblics ke norme nella Gazzens wfi-
aale delle Comunié europer ¢ garanusce un controlio re-
golare, nonché la pubblicazione dei nsuheu che dimo-
strano il rispeuio di quese norme ¢ 1 progress: realizzau.
Le norme vengono pericdicamenie aggiomate.

in anesa della fissazione di ali norme, gli St membr
applicanc la seguenic normz per gil ogget posaii deliz
categoria quandard pit veloce: un wrmine di moluo da
eSIremo 3 estremo Gi e giorn lavoratn wra il momenio
delia spedizione nel paese dt ongine ¢ quello di distripy-
zione nei paese di desunazione (G*=3) per il 9 = degii
invii ¢ di ¢inque giorni lavorativt (G =351 per il 96 % de-
gii invii. Si wvaus di medie cne i presaaton del servizio
universale possonc migliorare.

Amticolo 15

Gli S1ati membri provvedone affinche venganc subiite
procedure trasparenu, semplici e poco onerose per ia ge-
stione dei reclami degh uientl, in particolare in caso di
smarrimente, funo, danneggiamento o inosservanza
delie norme di qualitdi del servizio. GIi Stati membn
provvedono affinche venga istiono un sistema di nim-
borso/risarcimento rapide ed efficace, e affincné e con-
Uoversic VENEanc rsoite in manier:s tempesuva.

Fard salvi gh aitn rimedi giuridics previsti calia iegisia-
zionc nazionale ¢ comunitana, git Stan membsi garanu-
scono cne gl went, agendo, quando il diritto nazionaie
lo prevede, in collegamemo con gl organismi che tute-
lano gl interessi degh wienu efo dei consumatori, pos-
sano presentare all'avtonia nazionaie di regoiamenus-
zione i €asi in cui i reclami presenuau dagh utenu ai pre-
sixiore del servizio universaie non abbiane avuto esuo
posItive. .

Al sensi delle disposizioni a: cui allarucolo 16, gl Suau
membn controliano che 1 prestaton gel servizio univer-
sale pubblichino, assieme al rapponoe annuale sul corn-
vollo delie presazioni, le informazioni relawve al nu-
mero o reclami ¢ al mode In i guest sono rrauat.

CAPITOLO 7

Armonirzarione delle norme tecniche

Arnticolo 27

L'armonizzazione delle norme 1ecniche viene effettnan
tenendo segnauamente conte dellinteresse degli utenu.

1a fissarione delle norme per il settore panaie ¢ affidata
al Cominate europec di normalizzazione sulla base di
mandau, seconde ai prncipr definii  nella diretva
83/189/CEE del Consigiio {'). Quesi lavon sono svoiu
tenendo cono delie misure @i armonizzazione stabilive a
livello internazionale ¢, in parucolare, delie misure decise
dall'Unione postale universale. L2 norme sono pubblicatwe
sulla Gazzetie wfficiale delle Comuniti ewropee una volu
all'anno. .

Gl Sitau membn garanuscono che, allauo della f_omi-
tura de] serizio universale, sia fauo riferimento alle
norte pubblicate sulla Gazzenz wfficiale delle Comunitd
EIIYOPCE.

("} GU n. L 105 del 26. 4. 1983, pag. §.
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L'avanzamento dei lavon effermau dal Comitato euro-
peo di normalizzazione, nonché i progressi realizzadi in
questo senore, sono souoposu allesame del comitzo
consultivo previsto a wl fine all'anicolo 21 della presente
diretziva

CAPTIOLOD 8
Il comitato consultivo
Aracolo 27

La Commissione & assimits da un comutato consuluve
comporo dz rzppresentant degli Stati membri ¢ presie-
duto da un rappresenante della Commissione. [I comi-
ta consuitivo subiliscs i propric regolamento interno.

] comitato viene consultate tn merito afle misure sulla
qualizi del servizio previne dallarucolo 16 ¢ in mento
all'armonizzazione delle norme tecniche previste dall’ar-
ucolo 20.

Il rappresentante della Commissione souomeurs al comi-
tato un progeuo delle msure da adoware. il comitato.
entro un termune che il presidente puo fissare in funzione
dell'urgenza della quesuone in esame, formula il suo pa-
rere sul progeuo, evenualmente procedendo 2 una vou-
zione.

Il parere € iscrmo a verbale: inohre, dascuno Stato
membro ha il dinto di chiedere che la sua posizione fi-
guri 3 verbale,

La Commistione wene 1n massima considerazione il pa-
rere formuiato dal comato. Essa o informa del modo n
cut ha tenuto conto di tale parere.

L1 Commissions consula molue i rappresentanti deghi
csercenu postak, oelle imprese interessate, degli utenu, in
particolare degii utenu remdenziali, ¢ delle paru sociaii
sulle musure reiavree alla gqualita dei servizio e suil’armo-
ruzzazione deile norme tecuche. o Comnussione in-
forma penodicamente J comitato consuitve sui rsultau
della connutazione ¢ s lavori dell’asservatonio di cui al-
"arucolo 25

CAPITOLO 9
Autons ocapcsalt & cegolmentanone

Amolo 22

Ciascuno Suto desgna unautorid nazionzle di regola-
mencazione per t seuore posale, pund:c.umcnm e fun-
zionalmente indibendente dagli esercent posali. Gil
Stai membn comumcano ajla Commissione ['etenco
delle autonaa nazionali di regolamensazione designate
oer svoigere 1 compit che dertvano dalla presente giret-
uva.

Le autoriti nazionaii di regolamentszione aanno wh par-
ucolars il*compito di contrcilare ['osservanza degii obbii-

ghi derivant dalla presente direniva; ad eme pud inoitre
essere affidato Ul compito di controllare 'osservanza delie
norme in materia di concorrenza nazionali ¢ comunitre

nel settore postale.

Una volta all'anno, ke autoriui Mzionali di rq-ol;mu-
zione inviano alla Commissione una relazione sui pro-
gressi pealizzan 2 bivelle naziomle nellacuarione degl
obaenmprmmda.!hprumudmva.hrdu:onem-
nuale & trasmessa alla Commussione entro cinque mesi
dalla fine dell'anno avile cui 5 nferisce la relazione.

CAPITOLO 10
Disposizioni Bnali
Articolo 23

1. Tre anni dopo la dara di entrana in vigore della pre-
sente direwiva, e al pis tardi nel corso del primo semesire
dell'anne 2000, 13 Commissione nferisce ai Parlamento
europec & al Consiglio sull’applicazione della direttiva
nessz. In quesio compito, la Commissione viene assigtita
da un osservatorio che segue 'evoluzione del seuore.

2. L'osservatonio & composto i un massimo di cnque
esperu indipendent, nominau dalla Commissione, che
congiuntamente posseggano le conoscenze 1eoriche ne-
cessanie. | component raccolgono I¢ informazioni reia-
wve allo sviluppo del settore (in particolare per gquanto
nguarda gu aspcr.u economici, socialt e weenoiogict) ¢ aila
qualiti dei servizi.

Articolo 24

Entro sei mesi 2 decorrere dalla suz entrata in vigore. g
Stau membn meuono in vigore i disposizion: ieguum:
regolamentan ¢ aMMINISUAUVE REcessane per confor-
marsi alla presente diretava. Essi ne informano immedia-
tamente ia Commissione.

Quando gh Sau membr adouano wli disposizioni. que-
ste contengono un rifertmento alla presente diretuva o
sono corredate da un siffatto dfenmento all'awo della
pubbiicazione utficale. Le modaiiti del nfenmento sono
dedse dagii Stau membri.

Articolo 25

L2 presenta direttiva entra in \ngcm: il ventesimo giomo
successivo aila pubblicazione neli Gazzetta wficiafe deiie
Comuniti europee.

Articoio 23

Gii Stau membr sono desunatim dells presente diretuva.
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Con lettera del 22 novembre 1995 la Commissione ha trasmesso al Parlamento
europec il suo progetto di comunicazione sull'applicazione delle regole di
concorrenza al settore postale e in particolare sulla valutazione di alcune
misure statali relative ai servizi postali.

Nella seduta dell'll dicembre 1995, il Presidente del Parlamento europeo ha
camunicato di aver deferito tale progetto di comunicazione alla commissione per
i problemi economici ¢ monetari e la politica industriale per l'esame di merito
e, per parere, alla commissione giuridica e per i diritti dei cjittadini nonché
alla commissione per i trasporti e il turismo.

Nella riunione del 18 dicembre 1995, la commissione per i problemj economici
e monetari e la politica industriale ha nominateo relatore 1'on. Georges de

Brémond d'Ars.

Nelle riunioni del 23 gennaio, 20 febbraio, 25 giugno, 3 ottobre, 9 ottobre e
20 novembre 1996 ha esaminato il progetto di comunicazione della Commissione
nonché il progetto di relazione.

Nell'ultima riunione indicata ha approvate la proposta di risoluzicne con 27 voti
favorevoli e 22 contrari.

Erano presenti al momento della votazione gli onn. von Wogau, presidente: Metten,
Thecnas e Katiforis, vicepresidenti; de Brémond d'Ars, relatore: Areitio Toledo,
Barton (in sostituzione dell'on. Billingham), Béres (in sostituzicne
dell'con. Caudron), Bowe {in sostituzione dell'on. GCarcia Arias), Cassidy,
Christedoulou, Donnelly, Falkoner (in sostituzicne dell'on. Harrison), Fourcans,
Gallager, Garcia-Margallo, Garosci, Gasoliba I B&hm, Glante, Haug (in
sostituzione dell'on, Miller), Hautala, Herman, Hoppenstedt, Imaz San Miguel,
Kestelijn-Sierens, ERuckelkorn, Llangen, Larive, Lindgvist, Lukas, Mezzaroma,
Murphy, Paasilina, Peijs, Pérez Royo, Randzic-Plath, Rapkay, Read, Riibig, Secchi,
Sisc Cruellas {(in sostituzione dell'on. Friedrich), Scltwedel-Schifer, Tappin
{in sostituzione dell'on. Moscovici}, Torres Marques, W.G. van Velzen (in
sostituzione dell'on. Lulling), Vidyrynen ({in sostituzione dell'on. Riis-
Jergensen), Watson e Wibe (in sostituzione dell'on. Ruffolo}.

I pareri della commissione giuridica e per i diritti dei cittadini e della
camissione per i trasporti e il turismo sono allegati alla presente relazione.

La relazione é stata depositata il 21 novembre 1996.
Il termine per la presentazione di emendamenti sard indicate nel progetto di

ordine del giornc della tornata nel corso della quale la relazione sara
esaminata.



